UCITELISEY
TOVARS.

List za solo in dom.

e e e

Izhaja 1. in 15. dan vsakega mesca, in velja za celo leto v tiskarniciin po
posti 2 gld. 50 kr., za pol leta 1 gl. 30 kr. nov. dn.

Tetaj IL V Ljubljani 15. junija 1862. List 12.

POV ABILOS::

na narodbo , UCIT. TOVARSA“ za drugega pol leta 1862.

S tem mescom bo minula perva polovica II. tecaja nasega
yTovarsa“. Slava in presercna hvala bodi vsem njegovim pre-
castitim naroénikom, blagim podpornikom in milim prijatlom,
ktere zopet lepo prosimo, da bi ga tudi se za naprej tako bla-
govoljno podpirali! Tiste gospode, kteri so bili le za pol leta
naroCeni, pa prijazno spominjamo, da bi se zdaj zopet ogla-
sili in naroénino doplacali. Novim narocénikom se lahko
damo vse dosedanje liste. Naroc¢nina je, kakor je bila o novem
letu: za celo leto 2 gold. 3530 kr., za pol leta pa
1 gold. 30 kr. Vrednistvo in zaloinistvo.

TR Ry

Ut za Zivljenje, ne za olo!

Nikoli si ne more ucitelj zadosti vtisniti v glavo, da naj
uéi za zivljenje, ne pa za solo. Sola nima namena za se,
temudé je le sredstvo in podlaga za resnicno zivijenje. Iz tega se
tedaj vidi, da je naj boljsa tista Sola, kiera naj potrebnise reci
naj bolj zivo pred o¢i postavlja in jih naj globokejse in terd-
nejse v spomin in serce vtiskuje. Zelo se je treba varovati,
da se k Solskim naukom ne pridruzi nekaka solska gizdost ali
potrata, ktera daje sicer ucitelju in ucencom dosti opraviti, pa
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kaj malo ali nikakorsnega prida. Mladost se mora v Soli pri-
pravljati za to, za kar je namenjena, {. j. za vsakdanje po-
trebe sedanjih in prihodnjih ¢asov, posebno paza prevazne na-
mene vsega dusnega zivljenja. Sola mora ucence tako dale¢
peljati po poti v zivljenje, da morejo potem ze sami dalje po-
tovati. Marsikteremu ucencu bolj koristi, ¢e se mu pot pokaze,
da ze post. kako knjigo samosvojno razumé, kakor pa, ce bi se
mu zabilo v glave se toliko samotnih vednost. Zatoraj je pa
pred vsem drugim treba, da uéitelj pri ucencih vedno budi lju-
bezen do uka in jo zvesto ohranuje do zadnjega ué¢nega ¢asa.
Zraven panaj tudi uéencom vtisne v glavo zlato vodilo, ki pravi,
da se ¢lovek nikoli ne izuéi, in da vse nase zivljenje ni
ni¢ drugega kot vedna sola in preskusnja. P.

Telesno kaznovanje.
(Konec.)

Da skuseni pedagogi tudi drugod, zlasti pa po Nemskem
tudi tako mislijo, hocemo sedaj v kratkem viditi. Lahko bi
namre¢ to, kar sem zapisal, dokazal iz vsakdanje skusnje in
7z besedami sv. pisma; v poterjenje tega bi tudi lahko postavil,
kar so visoko uceni in sveti mozje od tega govorili ali pisali,
— navedem pa le nektere besede naj veljavnejsih pedagogov
izmed nekatolicanov, ki so to tako lepo izrazili.

Ne da se tajiti, pravi Erih, da je odgojenje upirajoce se
na ljubezen v resnici le edino prave; ravno tako resni¢no je
pa tudi, da se z ljubeznijo ne shaja povsod. Ce se more sha-
jati pri otrocih, ki so mehkega ali obéutljivega serca z ljubez-
njivim prizanasanjem -ali z zalostnim pogledom, ali pa z res-
no besedo, se pa vendar ne shaja pri tropi zivih, sercnih in
krepkih deckov. Ljubezen se jim poslednji¢ vidi kot zen-
skina slabost. Strahovanje v soli le velja, ¢e je krepko.
Miadi ¢lovek mora spoznati in ¢utiti, da ga mozje odgajajo, in
da se more vdati krepki roki, ki ima vajete v rokah.

Niemayer v svojih vodilih od odgojenja govori: ,V Soli,
kjer se snide cela tropa nevednih in lahkomisljenih otrocajev,
veckrat spridenih po domaci odreji, razliénih med sabo po
temperamentu, pri kterih se prevaguje sirova mo¢ narave derg-
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nujoéa se nad razliénim nagnjenjem, — s pohlevno besedo se
toliko ne opravimo, da bi bilo le po zunanjem vse po redu,
koliko manj pa, da bi se otroci nravno zrejali. Mladost,
posebno moska je po svoji naravi bolj divja, in se ne da ukrotiti,
dasiravno Ze zavoljo tega ni hudobna. Treba je jo veckrat
berzdati. Kaznovanje postavno je v Soli neobhodno potrebno.

Celler pa pravi v svojih skusnjah: ,Telesno in zunanje
pokorjenje je potrebno; in nespametno je, ¢e se vsako telesno
pokorjenje iz Sole odpravlja. Vsaka svojeglavna terma, vsaka
hudobija in zvija¢nost, vse pregrehe zoper neéistost in nesram-
nost se morajo s sibo strahovati, in sicer tako, da bo sklelo“.

Pestalocei pise: ,Nimamo prav, gotovo da nimamo prav,
¢e mislimo, da bodo prazne besede vse premogle zoper
mikanje telesnega ¢uta, in ¢e se nam zdi, da bomo pri vseh
okolis¢inah zgolj z besedo, brez strahovanja voljo otrok po
svoji obracali. Nam se zdi, da je nasa vljudnost (humanitit)
tako milocutna, da nam nikakor ne pripuséa, le misliti na tisto
gerdo ognjusno tepenje. Nasa vljudnost pa ni tako milocutna,
marve¢ le tako slaba (mevzasta), kadar nas v to napeljuje.
Kaj pa da izvira iz te slabosti, lahko vidis po strahovavnicah
in norisnicah, kjer se med jokanjem in tuljenjem zalostni glaso-
vi razlegajo. Ko bi me bili moj oce ali pa moja mati pri per-
vi pregrehi nazvizgali, ne bil bi sedaj tako nagnjusen pred
Bogom in pred ljudmi“.

Cerener pravi v bukvah od Solskega strahovanja: ,Te-
lesno pokorjenje je sploh tacas pripusceno, pa se celé potrebno,
kadar se otrok drugacne svarila noc¢ejo prijeti, in se tudi iz
pedagogiénih vzrokov dosihdob ne more éakati, da bi se jih
prijele (kdor ne mara za besedo, mora pa c¢utiti). Treba je
véasih odrascene otroke neutegoma derzati, jih prav za prav
ukrotiti; tedaj sme odgojitelj, ¢e drugi boljsi pripomocki —
véasih le v tistem trenutku — ne zdajo, po sSibo seci®

S temi besedami pa nikakor ne zagovarjamo ucenikov s
palico, ker to so uéeniki, da se Bogu smili. In v resnici, kdor
ne zna drugace poducevati, kakor s palico v rokah, ta Soli
ve¢ skoduje, kakor koristi, in ne zasluzi, da bi ga ucenika
imenovali. — k.

12%
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Nauk v branji v srednjem in vijem razredu
ljudskih Sol.

(Dalje.)

Bolje za berilo so resni¢ne povesti, kakor pa kratke po-
vestice, spisane za poocitanje kake nravne resnice, ker se pri
teh tezko otro¢ja narava prav zadene in resniénost s povestjo
pripoveduje. Zato je nase novo ,Pervo berilo za slovenske
sole“ veliko bolje memo starega, ker tukaj se nahaja veliko ta-
kih povest, ki otroka gotovo bolj mikajo in poducujejo, kakor
zmisljene povestice, kierim se ze na napisu vidi, kam da merijo.
Take povestice so veckrat prav dobre, da se pri priloznosti za
izgled povedd, toda v berilu jih je kmali dosti.

Ucenik naj pri vsaki vaji premisljuje, kako se bo otrokom
prilegla, in se njihovih serc prijela. Tistih kratkih zgodbic in
povestic naj pa ucenik nikar do zobca ne razklada, zadosti je,
da otroci le poglavitno re¢ razumejo.

Ravno kakor tvarina tako tudi oblika obteZuje razumnost.
Ena in ravno tista se more tako razno razlikovati, da jo otrok
enkrat lahko, drugikrat pa kar ni¢ razumeti ne more. Da naj
poprej jezik v misel vzamemo. Jezik v knjigah je nekoliko
drugaéen, kakor ga otrok sploh govori. Knjizevnega jezika naj
se otrok v soli nauci. Knjizevni slovenski jezik rabi veckrat
prilozaje sedanjega ¢asa na—o¢ —ec ali—é—aje, kteripa
med ljudstvom niso kaj navadni. Imamo tudi veliko novo zloZenih
besed, kterih korenika je sicer slovenska, pa ni v tej obliki
“navadna. Pa ravno branje, ako se pametno obravnuje, nape-
ljuje otroke, da tudi knjizevno slovenséino scasoma razumejo.
Nekteri stavki se mi pa vendar zde preve¢ nerazumljivi, p. str.
57 v IL Berilu: ,Veliko stevilo poboznih obhajancov praznié-
nost tega dneva se bolj poviksuje“. Mislim, da bi se stavek
lahko bolj razumljivo povedal, in da bi soglasje tudi ne bilo
slabje p. takole: Posebno lepo se praznik s tem obhaja, da — itd.

Veckrat berejo otroci tudi stavke, kterih ne razumejo, ker
posameznih izrazov prav ne umejo. Kako se pa pripeljejo otro-
ci, da umejo izraze, ki so jim nenavadni? Tako gotovo ne,
da se jim beseda abstraktno razklada. Kako pa tedaj? Tako,
da se jim povedo izgledi, v kterih se beseda prav rabi, ker
tako so se tudi otroci govoriti nauéili. To in uno re¢ so slisali
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prav imenovati, ter so tako pomen na besedo prenesli. Ce pa
otrok kaksne besede ne razumé prav na tanko, pojasnil se mu
bo besedni pomen, kadar jo veckrat slisi med drugimi besedami.

Nekteri pravijo, da razlaganje zaumkov veliko pripomore,
da se pamet izobrazZuje in jezik omikuje. To je sicer res, ve-
lja pa vendar bolj za odrascéene, kakor pa za otroke po ljud-
skih Solah. Pri branji naj se le toliko stori v pojasnjenje raz-
umka, kolikor je potreba, da se v zvezi z drugimi besedami
razumé. To se pa vecidel iz branja da povzeti, kaj beseda v
kakem stavku pomeni. Ce bo tedaj otrok besedo umel, bo raz-
umel tudi re¢; na to se pa mora v ljudski Soli posebno gledati.
Ako se pa beseda sama za se iz celega stavka posname, in
njen pomen na vse strani razjasnuje, to otrokove misli preveé
od zapopadka v branji odtegne, da se re¢ tako serca ne prime
in manj umé.

Naj boljsi pa, se vé da, je to, ¢e se otroci tako poducu-
jejo, in je berilo tako osnovano, da ga otroci samirazumejo, in
da jim ni treba veliko pomagati. V to pa pripomore ne le
poduk v branji, ampak ves poduk. Ako se pri vsakem pred-
metu, naj bo ze ktero koli, veselje do ucenja budi, in vse
dusevne mo¢i primerno in lepo vadijo, se to tudi pri branji po-
kaze, in v tem pomenu je pac¢ resni¢no, da po branji se so-
la more poznati. (Dalje prih.)

Iz zgodovine keritanske ljudske 3ole.
(Dalje.)

Karol prigovarja duhovnikom, da bi se posluzevali namesto
latinskega jezika, kterega so tacas se skoraj povsod razumeva-
li, rajse navadnega ljudskega jezika, posebno kadar bodo
otroke v kerscanskem nauku poduéevali, in po njegovem priza~-
devanju so dobili Nemci svoj pervi katekizem. Nagovarjal je
svobodne, da naj si v cast stejejo boljsega izobrazenja iskati,
in pri poskusnjah grajal je lene sinove imenitnih starsev, hva=-
lil pa pridne otroke ubogih, ter zagotovljal, da imenitnost ro-
dinsko in lepoto on malo ¢isla, in ako bodo tako zanikerni,
ne morejo od njega nicesar pricakovati.

Ker je pa tu in tam primanjkovalo sposobnih uéiteljev,
skerbel je Karol, da se jih je veliko pripravnih spodredilo, ter
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je poklical ucene iz vsega sveta v svoje dezele in razpostavil
po katedralnih in samostanskih solah. Ukazal je tudi, da na-
prej ne more masnik postati nihée, kteri bi ne bil v solskih
predmetih dobro izurjen.

Ker se je pa bil Karol preprical, da njegovo ljudstvo ne
bo poprej varno, dokler ne bo po vsih straneh kristjanov za
sosede imelo, trudil se je kerséansko vero med nejeverniki v
okolici svoje derzave razsirjevati. Ta misel ga je toliko
bolj spodbadala, ko je rimski cesar postal; mocen varh in zvest
branitelj hotel je bili kerséanski cerkvi. Iz tega namena je
tudi Saksonce k kerscanski veri spreobernil; le skoda da se je
s silo zgodilo, in so tako vero le po zunanjem spoznali, v ser-
ce pa je niso sprejeli. Sadu svojega truda, ko je vstanovil po
Saksonskem skofijske sedeze in samostane, ter zdruzeval Z nji-
mi Sole, Karol ni vidil, potomstve pa ga je vidilo ter povzdi-
govalo blagega vertnarja. Tudi v Hispanijo so prisli Karolovi
vojaki, ter si privojskovali dezele in ljudstva. Gotovo da so
pod frankovskimi knezi se povzdignile skofije, samostani ter sole.
Propadli so tudi ropazeljni Avari v izhodu njegovi moéi. Po-
tisnili so jih unkraj Tise, in tako so mogli prepustiti velik del
svojega kraljestva Karolu. Prisli so pa tudi pri tej priloznosti
Slovenci zvezani z Avari pod frankovsko oblast, ter zgubili
svojo narodnost; narod je ubogal potem, ko je cvet junakov
popadal pod silnim mecem. Kerséanska vera pa odsihmal ni
veé zginila iz nasih krajev, ter sirila se je iz Akvileje dalje
po Slovenii. Sploh pa je znano, da se imamo mi kranjski Slo-
venci, kar omiko zadene, ve¢ Talijanom zahvaliti kakor Nemcom.

Veliko teh zaslug se mora pa vendar pristevati cerkvi in
visoki duhovséini po frankovskem kraljestvu, kar se ze tudi
o€itno spoznd iz naprave kapitularjev, kakor smo popred ome-
nili. Goreéi skofje pa niso bili s tem zadovoljni, da so po
derzavnih zborih spregovorili tehtno besedo v prid ljudske iz-
reje; spregovorili so jo tudi po svojih skofijah. Tako je po-
bozni skof orleanski Theodulf (l. 394.) ojstro zapovedal, da
naj duhovniki po grajs¢inah in vaseh pridno Solo uéé, in je
prepovedal uéenikom, kaj drugega za placilo jemati, kakor pro-
stovoljne darila, ktere jim starsi iz ljubezni podaré. Skofijski
shod v Mogunciji 1. 813. zapové, da naj vsi starsi svoje otroke
v Solo posiljajo ali v samostane ali pa k duhovnikom, in da naj
duhovniki vsakega, ¢e ne drugace, pa s strahovanjem prizenejo,
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da se bo ocenasa naucil. Kmali po smerti Karola Velikega pa
zapové papez Evgeni IL. v rimskem shodu (1. 826.) da naj se
vstanovi pri vsaki skofijski cerkvi Sola, kjer se ho razlagalo sv.
pismo, pa tudi po vseh farnih soseskah veska sola. Dasiravno
je pa ta ukaz veljal morda le za Lasko ali pa celo le za pa-
pezeve dezele, vendar nam le ofitno prica, da je sv. cerkev
zmiraj skazovala se zvesta mati soli, in da je tudi v tistih éa-
sih skerbela za svojo héer, ko si jo naj mogocnejsi knez izvo-
lil je za svojo ljubljenko. (Dalje prih.)

Kratek obris godbine povestnice.
(Dalje.)

Do tega casa je bila edina skerb skladateljev, bolj in
bolj izobraziti harmonijo t. j. mnogoglasje. Melodija ali redo-
glasje se je Cisto zanemarilo, in je bilo ravno po segi Pale-
strinove pisave propadu blizo. Enoglasno petje ni imelo nika-
korsne veljave, le mnogoglasno se je gojilo in éislalo. Posvet-
na glasha je bila popolnoma propadla. Zdaj pa se je harmonija
polastila tudi posvetne glashe. Madrigale, t. j. liricne pesmi so
zaceli na mnogoglasne napeve prepevati, in 1. 1540. so bile
skladbe te verste splosna sega. Po ti poti pa se je posvetna
godba mocno olikala in na visoko stopnjo povzdignila. Ze od
14. stoletja zacensi se je vedno bolj sirila ljubav za gledoigre,
ki so pri svecanostih vsake verste posebno na dvorih zgornje
italijanskih knezov neopustljiva sega postale, sklenjene vecidel
s petjem in plesom. Take igre pa so bile zacetek nove dobe
za godbino razvitje, za veselo razvitje, kakorsnega bi po dru-
gi poti nikdar dosegla ne bila. Zacele so se

Spevoigre (Oper).

Perve muzikalno - dramati¢ne predstave so bile tako ime-
novane ,misterije“, t. j. dramati¢ne predstave kake povesti iz
sv. pisma. Neka druzba romarjev je I. 1380. v Parizu kralju
Karolu VL tako igro igrala, namesano s petjem, ki je bila
neki sprejeta z neizrekljivim veseljem. Ta druzba, ki so jo
pozneje imenovali y,brate Kristusovega terpljenja“ (Passions-
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briider)y je vstanovila lastno gledisée. V Rimu so igrali prosto
na cesti 1. 1480. duhovno komedijo: ,Spreobernjenje sv. Pavla®,
za ktero je godbo spisal Francesco Beverini.

V 16. stoletju so bile pastirske igre splosna sega. Od
njih glasbe se ni ni¢ ohranilo.

Ljubav do gledo - in spevoiger pa je rastla bolj in bolj. Knezi
zgornje Italije so se skusali, kdo bo krasnejse vredil igro na
svojem dvoru. Vse je prekosil dver florentinski, in tukajse je
prav za prav izcimila danasnja spevoigra. Na svatbi 1. 1339.
se je pervic tukaj poskusilo, da je pervi glas (melodijo) neke
liricne pesmi ena sama oseba pela, druge glasove pa so igrale
glasbine orodja. Ta poskusnja je neizrekljivo dopadla, in je
bila pervi zacetek danasnjega samospeva (Sologesang) in reci-
tativa. Giulio Caccini (Romano), znaten pevec in
skladatelj; in Vincenzo Galilei, oce slavnega naravo-
slovea, sta bila perva, ki sta gojila njezno cvetli¢ico samospe-
va okoli leta 1600. (Dalje prih.)

Pasnik

Kako pomagati, da otrocl radl ubogajo. Velikokrat se
starsi, posebno matere pritozijo, da jih otroci ne ubogajo
radi, da se morajo zmiraj nad njimi jeziti, in jim veckrat vele-
vati, preden storé, kar jim ukazujejo. Prav rad verjamem, da je z
nepokornimi otroci velik kriz. Ni tedaj c¢udno, da zavoljo tega
marsikteriga rejnika huda nevolja posili. — Toda, tega so ve-
c¢idel starsi krivi, in posebno matere. — Otroci zato tako ne-
radi ubogajo, ker jim starsi dostikrat neprevidno ali pa pre-
mehko ukazujejo. Velikokrat se otrokom veleva kaj takega,
kar je za nje pretezko, ali saj tako hitro storiti nemogoce ,
kakor se pricakuje. Skodljivo pa je, ako zapovedovavec svo-
je povelje zlajsa, ali pa celé preklice. Marsiktero mamko
grozno zaboli, ako vidi, da se njen otrok zalostno, ali celé na
Jjok derzi, — in kmali pozabi vse, kar je velela. Kako bi po-
tlej otrok ubogal njo ali pa koga drugega, ker misli, da bo dru-
go tudi tako opravil, kakor je pervié. Ce se kaj takega po-
gosto zgodi, otroci kaj hitro zapazijo in si zapomnijo; toraj ni
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¢auda, ¢ée pri vsakem bolj tezavnem povelji oprézovajo in ca-
kajo, da bi jih kdo miloval in zagovarjal. Varovati se je te-
daj treba rejniku, da otrokom nikoli kaj ne zapoveduje, kar
je za nje pretezko, ali celé nemogoce. Ce pa se otrokom kaj
dobro premisljenega zapové, se mora vselej ojstro tirjati, da
storé. Ako se tako ravna, se lahko doseze, da se otroci kmali
privadijo, da se ne ustavljajo in precej na pervo bhesedo ubo-
gajo, kar se jim ukaze. — J. 8.

Kratek pripomodek za glasno branje. Ni mi treba praviti,
kako je marsikterega ucenca, posebno ucenko napeljati, da glasno
in razumljivo bere, ker verli ucitelji so v teh zadevah ze go-
tovo dovolj izurjeni. Tudi jaz imam ze od nekdaj zeljo, da se
pecam s preljubo mladino; ze veé casa ué¢im male v raznih
solskih vedah in tako se z veseljem ze zdaj pripravljam na le-
pi stan uciteljski, — toraj mi ne bodete za zelo vzeli, akeo
kaksno besedico o tem recem.

Tezko, zares tezko je nektere otroke glasno in razumljive
brati navaditi. Po svoji slabi razsodbi menim, da to pride za-
voljo strahu pred nekterimi osornimi starsi, kteri svoje 'otroke
za vsaki pregresek ojstro kaznujejo. Pri takih otrocih, ktere
so starsi zmiraj le omehkuzevali, se to le malokdaj zapazi.
Taki so vecidel pogumni in vcasi kaj taksnega zagodejo, ¢esar
se ne nadjas.

Zelo tezavno poducevanje se mi je zdelo preteceno leto,
ker imel sem otroke, ki bi bili vse rajse storili, kakor glasno
brali. Zastonj je bila vsa moja prosnja, zastonj tudi ojstrost
in kaznovanje, ker té, tako globoke zarasc¢ene korenine, jim
dolgo nisem izpuliti mogel. Zmislim si to le: Reéem jim, da
naj posamezne hesede izgovarjajo s pristavkom, da bom tiste-
ga, ki mi bo glasno izgovarjal, po dokonéanem uku s spomi-
nom posebne hvale obdaroval. Koj v zacetku spoznal sem, da
prizadevanje moje ni zastonj, ker otroci so ze bolj glasno be-
sede izrekovali in se, kar me je posebno zveselilo, pred mojim
prihodom v Soli veckrat poskusali, kteri bo z moénejsim gla=-
som hesedo izrekel. Pozneje sem darilo na vsaki teden odlo-
¢il in zadnji¢ vidivsi, da otroci Ze dovolj glasno berejo, na
vsakih 14 dni i. t. d.

Tudi to je pomagalo, da sem veckrat kteremu, ki je do-
bro pa tiho bral, rekel, da ne verjamem, da zna brati, ker, ako
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bi znal, bi gotovo veselo in s krepkim glasom ¢ital. Sramota
pred drugimi ga je primorala glasno brati.

Napc¢no je pa, da nekteri svoje ucence s tem za glasno
branje spodbuduje, ako veli, da dobro ne slisi. Otroci kmali
spoznajo resnobo uéiteljevo in bolj bistroumni koj vedo, kam
pes taco moli; slisi se celo, da nekteri pravijo: ,Nas gospod
uc¢enik pa lazejo, da dobro ne slisijo, saj so moj oée rekli, da
to ni res.“ 1In tako se cedalje bolj manjsa ¢islanje do ucenika,
in nazadnje mu se celd otroci ne bojo verjeli, kar bo govoril.

To so moje perve muenja in skusnje. Ne pretehtavajte
jih, dragi gospodje uéitelji! z mero ucenosti in zadostene skus-
nje , ampak vzemite jih radovoljno v nepreojsiri pretres. K te-
mu delu me je spodbudil zlati izrek, kterega je nam lani ,To-
vars“ povedal: ,Veé misel, gotovi svet.“

Drugokrat, ako bo nas mili ,Tovars“ mojim izdelkom in
svetom kaj prostora odmeriti hotel, bom znabiti kaj druzega
povedal. Z Bogom! %)

L. Tomsic.

Kaj in kako naj se udencom za pisanje narekuje. Za
narekvo, mislim, da bi naj bolje sluzile kake kratke mi-
kavne povestice, kterih nam je ze nekaj ,Tovars“ razglasil;
mnogo jih pa najdemo v ,Dareku za pridno mladost®. Take -
in enake povestice naj bi ucitelj narekval ucencom, se vé, da
se le potem, ko Ze otroci znajo nekoliko pravopisnih pravil in
sicer po mojem mnenju tako le: Ucitelj naj narekva, in otroci
naj to pisejo v knjizice; potlej naj vse knjizice pregleda. Kar
ni prav pisano, naj ucitelj rudece podcerta; potem naj spise
kak ucenec vso narekbo pravilno na tablo; drugi naj pa pazijo,
kako se beseda, ktere imajo v knjizici rudece podcertano, pi-
se. Tukaj naj se jim pové, zakaj se morata beseda ravno tako
pisati, in ne drugace; naj se spominjajo na pravilo, kte-
rega so se ze ucili, pa so ga zdaj pozabili. Potem naj se jim
ukaze, da naj to narekbo, ktero so v Soli pisali in tudi vidili
na tabli, kako se brez pogreska pise, doma lepo prepisejo in
drugo pot seboj prinesejo. Ucitelj naj tako spisane narekbe
zopet dobro in na tanko pregleda. Tistega, ki je dobro in
brez pogreska spisal, naj ucitelj nekoliko pohvali: zanikernezu
pa naj zazuga, da naj prihodnji¢ svoje delo bolje naredi. Ker

*) ,Tovars“ vse dobhre drobtinice hvaleZno sprejema. Vreda.
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je po taki poti narekovavna snova dobro pretresena in prezve-
¢ena, si jo veéidel vsi ucenci dobro zapomnijo; in ée je na-
rekovavna roba za moralno in telesno zivljenje poducljiva, jim
to veliko koristi. — M. Z

Ktere peresa so bolje za pisanje, — ali gosne,
ali jeklene ?

V neki dunajski knjizici imenovani: J. Derffel’s ,System
der Schon- und Schnellschrift fiir das Geschiifts- und Handels~
leben“ najdes o zadevi jeklenih peres to le zapisano: ,Poseb-
no priporo¢amo pred vsemi drugimi peresi jeklene peresa
za rabo. Gosne peresa naj bolje sluzijo takim pisavcom, kteri
imajo tezko roko; jeklene peresa pa so pripravne za lahko in
prosto roko, posebno takrat, ¢e se mora hitro pisati na
debel, ali pa na zelé tanak popir. U&itelji sicer sploh mislijo,
da ravno pri jeklenih peresih dobi ¢lovek tezko roko, kar pa
je ravno nasproti. Tezko roko si le napravi ftisti pisavee, ki
roke prav ne pregiba, ali ¢e peresa prav ne derzi, pa tudi,
¢e pri pisanji napéno sedi“ i. t. d.

Razkazek dobrih jeklenih peres iz Kun-ove fabrike z Du-
. naja se dobi pri J. Giontini-tu v Ljubljani. — Poskusite, ljubi
tovarsi ucitelji! in prepriéali se bote, da so dobre jeklene pe-
resa za pisanje bolje, kakor vsake gosne. Jaz rabim ze leto
in dan v Soli jeklene peresa, in vidim, koliko ¢asa zdaj veé
prihranim, ker ni treba otrokom peres rezati in popravljati; pa
tudi zapazujem, koliko lepse zdaj ucenci pisejo memo popred.

J. Cu.

Kratkocasnica.

Popotnik prenoci v kerémi, ki je posebno ptujce hudo derla. Ko zju-
traj prasa po ,rajtengi“ mu jo kerémar zasoli tako, da se placevaje v ust-
nice grize. Kerémar to zapazivsi, zacne toziti, da mu mis&i in podgane
hocejo vse pozreti, in pobara tudi popotnika, ali bi on vedil za kak gotov
pomoéek zoper te Zeruhe. ,0 ja%, muta odgovori, ,vém za popolno zanesljivega :
Zarajtajte jim vse, kar snedé in spijo, tako drago, kakor meni, in vrag me
vzemi, ¢e vas hipoma vse ne zapusté in se vam Se ktera verne k hisi.

Uganka zastavice v zadnjem listu: Kresnica.
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. L4 .
Imenozlaga (etymologie) farnih vasi na Kranjskem.
(Dalje.)

Obertuchein — Tuhin, pravsi: Tulhin od tul (Kocher) in
hna (Falte), potem takem tul z gno vred, ali voglat tul, voglata
dolina. Kaksina natanknost lege s samim imenom odkazana! O
mojstri nasih preddedov!

Oblak — Bloke, vas ob lokah; © scasoma pogolten, kakor
pri Blagoviec.

Olsevk od Olsa, ali Jevsa (die Erle).

Osivnic-a. Morebiti od ost (Spitze): Ostivnica (kjer je €

zavolj terdoglasja izpusen) — e je ta vas pri ojstrem hribu, ali
pa v ojstrem voglu gore ali polja, ali pa od ob in sjati,
¢e jo popoldansko soluce popolunoma obseva (conf. — Sevnica —
Lichtenwald).

Oslica, verlivo od ost, tedaj vas okoli ojstre gorice,
ali pa v tanki ojstrini polja in gore leze¢a. (Primeri Sivece).

St.Ozwald (od tod lastne imena: Ozbe, Azbe).

Ovsise, merzel kraj, kjer so od konca le oves sejali,

St. Petri — Pe¢ — Planina: samovidno,

Podbrezje, vas pod brezovim gojzdom,

Podkraj, vas pod visokim poljem, ali sicer povzdignjenim
svetam,

Podlipo; verlivo je pervi naselnik pod veliko lipo svojo
hiso imel.

Podraga, vas ob dragi ali dereci vodici.

Podzeml, vas na znizavi zemlje.

Podvelb (Zoll), kjer se jih je scasoma ve¢ naselilo.

Poljane — Poljanica. —

Polica (lega meni neznana); znabiti da je vas tako imeno-
vana, ker stoji na majhnem poljcu, ali na ozki ravni planjavi,
ktera je polici (polozici) podobna. *)

Polom, vas v gojzdnem lomu ali polomu.

Poljsnjek , korenina o¢itna: polh (Billich).

Postenje, verlivo od podstenje. (Ce je to, se vidi, da se
sme vcasih zavolj terdoglasja @ izpustiti).

Postojna, glej Adelsherg.

Predasel od pred in selo (Sitz) — Predselo; zavolj
lepoglasja: Predaselo — Predasel (prednje selo pred Kra-
njem). Od tod se vtegne sklepati, da so pervi Slovenci od jutra ali
juga na Kranjsko prisli.

Preddvor, Glej Hoflein. (Nemsko ime je po ti etimolo-
gii, se vé da, nap¢ino; toda grozno napéno bi bilo, zavolj etimolo-
gie drugace pisati.)

Preloka; znabiti: Predloka, ali pa Preloka, t j. s
potokom prederta ali pretergana loka.

*) Ker poznamo ta kraj, poterdimo, da je res tako. Tudi se tukaj
nekemu posestniku pravi ,Poljicar¢. Vredn.
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Prem od ilirske besede pré ma — gegeniiber, tje cez. Ali
bi ne bilo dobro, se te skoro zgubljene lepe besede zopet poprijeti, in
jo namest okorne tje ¢ez saj vcasih rabiti

Premskovo, vas od poglavitnega kraja, t. j. Kranja
tie cez.

Novice.,

Iz pesnifkega dola blizo Maribora. Cudil se bo znabiti kdo,
da iz nasega dola glas zaslisi. Zaliboze, nas kraj je hudo z nem-
skutarijo okapljan, in slovenskemu svetu dobro znan. Vendar, kakor
mocne besede iskrenega cerkvenega govornika v oterpnjeno serce gres-
nikovo segnejo, tako so tudi zive besede slovenske ze izravale ne-
ktere zastarane korenine, in sem ter tje ze veselo poganjajo mile na-
rodne mladike. — Veselo vemo, da pri nasih sosednih vradnijah v St,
Lenartu in v Lutomerju ze slovenske spise vlagajo. — Prav sercno
me je tudi veselilo, ko sem unikrat nekega nasih kmetov, veljavnega
moza, slisal, ko se je z nekim nemskutarjem prepiral, zastran narodne
in jezikopravnosti slovenske po Solah. Kadar ze nemskutar ni vedil
kaj rec¢i, je djal, da bo svojo deco v nemske sole posiljal. Kmet
pa mu jo takole zaverne: Ucite otrocice le Bogu sluziti in modro
kmetovati v domacem jeziku, — to bo njih naj vecji zaklad“.

Zastran nasih ucilnic smo veseli, da nektere ¢versto napredujejo.
Posebno tecne so tiste, v kterih se je veliko trudno, brezkoristno pri-
kladanje nemséine opustilo. — Domoljubni ucitelji so spoznali, da je
nauk koristen le v tem jeziku, kterega se otrok nauci pri materi; lev
tem je mogoce, da se mu v nizjih Solah pravi zapopadek priklada in
odgoja za prihodnje zivljenje. V soli, kjer se nemscina klati, se ve-
liko zlatega ¢asa zapravlja. Ucenje ptujega jezika je bolj pristojno
za odrasceno mladost, ne pa kadar otrok se le v Solo polukne. Za
ta namen je novo izdelani Abcednik za pervi razred slovenskih Sol
kaj koristno in modro zlozen. Kar se tice narekovavnih in izgledaih
spisov, Se v nekterih Solah vidimo, da imajo nemski predno mesto. Ali
bi ne bilo prav, ¢e bi se imeniki in druge Solske pisma pisali po slo-
venski 2 Ako Sole ne bodo skoraj po domace pisale, kako se li more
to od drugih tirjati?

Povem naj Se ganljivo novico, kako je nasa ljuba mladina v ne-
ki nasih ucilnic verlo se obnasala do svojih ljubljenih gosp. uciteljev.
Obcutljive mlade serca so svojemu Cast. gosp. katehetu na njih goda
dan in tudi svojemu ljubemu ucitelju ljubezen skazale s tem, da so se
omenjeni dan vsi uc¢enci zgodaj zbrali in vsakemu podarili lepo caso,
in sicer pervo z naslovom: ,Bog, cesar, domovina®, — drugo: ,Vec-
nost, Avstrija, Slovenija“. — Zraven pa nekdo iz med ucencov tako
le sre¢o vosi: ,Draga gospoda ucitelja! V imenu vseh ucencov spre-
govorim, in voSim Vama veselo in zdravo Se veliko godov doziveti.
Zahvaljujem se Vama presercno za vse trude, ktere imata z nami,
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Tezek je stan, pa naj boljsi posel je, med tistimi bivati in tiste pod-
ucevati, ktere je tudi bozji sin svoje ljubcike imenoval. Za to ni pla-
¢ila na tem svetu; zelim pa, da naj Vaji za to enkrat ljubi Bog z

vecéno slavo obdaruje in okinca!“ — Zares lepe besede iz otrocjih
serc zbrane! — Bila je potem sv. masa; decica je molila za svoje

ljube, ti pa za svoje rejence., —

V nasem kraji, hvala Bogu, so gorice in polja mocno lepe. Sad-
ja bo vendar malo. Nase slovece travnike podjeda cerv. Neki kmet
je unikrat rekel, da nam slovenska mati zemlja odrekuje svoj obro-
dek zato, ker je nekteri njenih otrok zanicujejo in tajijo. Bog daj!
da bi ne bilo take! — Z Bogom! J. Dr. Viastenski.

Iz kranjske okolice. Dragi ,Tovars“! Vem, da bhos veselo
sprejel novico, da tudi v nasih vradnijah zacel se je gibati slovenski
jezik. Marsikaj se ze spisuje po slovenski. Doslo mi je ne davno
v roke neko predajansko pismo (Uebergabsvertrag), kterega
je neki gosp. vradnik sam sostavil in drugam za izgled poslal. So-
stavljeno je bilo tako lepo in cisto po slovenski, da ga mora razumeti
vsak, kdor le zna slovenski brati. Veselja mi je serce igralo, ko sem
ga bral misle¢, da tudi mi imamo moze, kteri ne derzé rok krizem,
in si lepo prizadevajo, da spolnujejo svoje perve dolznosti tam, Kkjer
dobivajo potrebnega kruha. Podbreski.

Iz Kranja. [1%) V 10. listu ,Tovarsa® pret. m. smo brali
imenovane holjse orgle, ktere se zdaj po Kranjskem nahajajo. Ker pa
ta dopisnik med mnogimi nastetimi boljsimi orglami veliko naj boljsih
orgel izpus¢a, se mora misliti, da on okolis¢ine in orgle na
Kranjskem le slabo poznd. Zatoraj omenim tukaj nekaj orgel,
ktere so mi posebno dobro znane. Tako je naredil samouk P.
Rojc tudi orgle za farno cerkev v Kranji, ktere se prav lahko merijo
z orglami v kranjski rozenkranski cerkvi, ktere imajo dva manuala, in
jih je naredil dobro znani mojster na Kranjskem, pa so tako slabe, da
se le malo dajo rabiti. Na te orgle je gotovo dopisnik pozabil,
ali pa mu niso znane. Tudi je pozabil velikih izverstnih orgel v
treh omarah z dvema manualama v Logi pri Ipavi, ktere je mojster
Kranjc iz Nemskega gradca leta 1839. postavil. Mladi mojster in
doma¢ rojak Dev je tudi razun velikih orgel z dvema manualama in
8 24 spremeni v Ipavi izdelal se ve¢ drugih prav dobrih orgel, ktere
vsakega starega mojstra morajo castiti. To piSem, da pokazem, kako
se je umetnost orgelska na Kranjskem povzdignila, in da zeljo raz-
odenem, da bi vsak pisavee, kteri o kaksni rec¢i kaj pise, popred pre-
mislil, kaj piSe, in bi tudi po okolis¢inah dobro oprasal, da bi post.
orgel, ktere so le malo za rabo, ali ktere se morajo vecidel vsako
saboto popravljati, ne imenoval izverstno dobrih,

Iz ribenfke dekanije. (Konec.) Takim mozem pa bodite vi
ucitelji vdani zvesto in odkritoser¢no! Kar je rokodelec brez

¥*) Ta dopis je bil ,Novicam* namenjen, — pa ga je slavno Noviéno
vredniStvo prijazno izrocilo ,Tovarsu¥, kteri rad sprejema tudi mirne nasprot-
ne misli, da se potem vidi, kaj je pravo. Vredn.
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dobrega orodja, so oni brez vas. — Pomagajte jim, delajte z
njimi z zvestim spolnovanjem. dolznost svojih! Vi imate v roki
blagor naroda,* ter upanje boljih ¢asov! Zares je preimeniten
vas stan, svet poklic, velik vas odgovor! Naj veco svojo
vrednost izrocijo vam farmani: telesni blagor ter dusno sre¢o mladine,
drage Sole, vecidel tudi cerkve, orgle i. {. d. — Se vé, da je za
zvesto spolnovanje uciteljskih dolznost treba silno veliko ; tudi tukaj
se glasi geslo: ,naprej“! — Pa ne ustrasi se tega, — dober uci-
telj bos, ako le v resnici hoces! Ko se izsolas, se nikar ne misli uce-
nega, ampak, brez zamere! misli, da Se nic ne ves; zdaj seti je Se le
treba uciti in writi djansko. Nabrano vednost si pomnozuj s pridnostjo
in vsakdanjo skusnjo! — K temu ti je pa treba ljubezni do svojega
stanu in poklica, do ljube mladine in njene nedolznosti, do svojih uci-
teljskih tovarSev in viksih, — Ljubezen oslajsa zivljenje in pomanjsa
tezave in trud ! — Kraljestvo, ki je razdeljeno, bo padlo, in le z zdru-
zenimi mo¢mi se kaj opravi. Ta lepa vez ljubezni naj tedaj sklepa tu-
di wucitelje in mjihove moci, — sicer je ves trud zastonj; kar eden
zida, podira drugi. In — ne zamerite, da se vam odkrijejo rane, da bi
se zacelile — ravno ta ljubezen, se zalibog, tako pogosto pogresa med
uciteljskimi tovarsi! Zalostno je viditi med njimi tako malo vzajemno-
sti, zastopnosti ali edinosti. Stari ucitelj ne more viditi mlajsih, ti pa
njegane! — Za mlaje ucitelje je tudi kaj okorn naslov ,poducitelj ,“ —

cuden zaumen! menda ga ni treba razlagati, — bi bilo presmesno!
Zakaj bi se ne reklo: ,uciteljski pomocnik“, kakor se pravi g. ka-
planom : duhovni pomocnik; ali pa 1. 2. 3. . . . ucitelj?2 — Pa tudi

naj bi bil v resnici starjemu ucitelju mlajsi pravi pomocnik, priden in po-
nizen, on pa njemu moder in prizanesljiv oce in vodnik, Naj ne misli
stareji, da je pri vsi svoji pridnosti in skerbi ze dosegel verhunec ;
uciti se moramo vedno Se vsi! Naj ne zanicuje mlaji dolgih skusenj
starjega; pa tudi {a naj ne zaverzuje mlajemu kaj novega, bodisi v
uchi ali petji. Zares: ,Sloga ja¢i — nesloga tlaci!“ Se posebno pri
teh opravilih! — Kako morete tirjati, da naj bo med vasimi 100 —
200 — 300 ucenci ljubezen in mir, ko vidijo, da je vsega tega naj
manj med vami ucitelji? — Kako bo vbrano petje vase, ko je dah
vas ves nasproten in serca razdvojene! Potem gre pa tudi tako, da
je petje vse zmoteno' in zmotnjava poboznosti, pevke pa so zbegane
terpinke! Ce se mora kje zatajiti terma in svojoglavnost, se mora pri
petji. Ne sme veljati ne stara, ne nova, temuc prava! Derzati se je
zato treba zvesto le mojstra in njegovih napevov. Vsako prenarejanje
je napuh in prederznost! Dosti jih je namre¢, ki le preradi po svoji
glavi ,kampanerajo“, ker so preleni ucili se po izvirnem napevu. Zato je
pa prav resniéna razsodba v. ¢. g. Riharja zastran nekterih pesem,
ki jo je slisal po dezeli: ,Ni ve¢ moja, — je ne poznam“. Tako
sem slisal sam iz njegovih ust. —

Da bo pa tvoje delo, ljubi ucitelj, imelo vspeh in sad v Soli in
cerkvi, skerbi in prizadevaj si za resni¢no poboznost. Ne ustrasi se
ze pred to besedo, saj ni drugega, kakor zivljenje po veri. To je
potrebno vsakemu, le posebno se tebi, ucitelj, sicer si sam sebi born
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tlaéan, ljudem pa tat! — Pa pravi§ Se ti, slavni zbor dunajski, da
bos locil Solo od cerkve ! Le loci dete od matere , ah od duse telo,
bos vidil, kaj bo z njima! Sola je bila in mora biti sklemena s cer-
kvijo; Bog je in ostane alpha in omega. — Dasiravno je pa kakor ribi voda,
tako potrebna ucitelju resni¢na poboznost, jih je vendar le malo malo,
ki jim je mar za njo. O kje so posnemavci blazenega Miha Rom-
saka, ki je tu v Dolenji vasi pred malo leti umerl v slovesu svetosti!
Imamo jih pa dosti, ki jim je poboznost tern v peti, od kterih bi se
vse drugo rec¢i moglo, le to ne, da so pobozni! Cudna je beseda iz
ust uciteljevih: ,Nas g. zdaj o Smarnicah tako molijo . . . da bi bili
pohvaljeni, — Jaz se pa ni¢ ne pecam za to®. — Ali se je potem
cuditi, da taki wucitelji pri toliko lepih zgledih vendar malo ali celo
ni¢ ne porajtajo na lepo navado kerscanskega pozdravljenja: ,Hvaljen
bodi Jezus Kristus!“ ali pa da se pri njih zvérze poboznost v hinav-
S¢ino, ponizna prijaznost pa v perhuljeno priliznjenost! — Zares! ko
bi mogel, zaterdil bi vsakemu ucitelju ne le na usesa, ampak tudi na
serce: Ne ta je kaj, kisadi, ne ki priliva, — temu¢ on, ki rast daje, Bog!
Potem Se le, ljubi ucitelji, bomo 8li ,naprej* in pa v dobrem, in po-
tem Se le blagor farmanom, blagor ucencom, naj bolj blagor in slava
pa vam, ucitelji! Bog! J., bivsi ucitelj.
O proseni setvi 1862,

Iz Ljubljane. Preteceni petek zvecer smo slisali v tukajsni
reduti slavnega mojstra goslarja Nikolaja Dimitrieva Svecin-a.
Godel je 6 razlicnih in prav imenitnih reci, in sicer tako izverstno zi-
vo in obcutljivo, da se je cloveku zdelo, kakor da bi bil zibal se v
presladkih sanjah s premilimi podobami. SliSalo se je, kakor bi bil
* Sumljal tihi viréek po prekrasnih ecvetlicnih livadah, in zopet, kakor
bi zaSumela dereca reka po daljuem ojstrem pecovji, potem kakor bi
duhtece spomladne sapice pihljale in majale mehke peresca po krasno
eveteci lipi in jih napajala z rodovitno nebesko roso. — Z eno bese-
do: ¢loveku se je zdelo, da slisi prepevati precudno rajsko ptico v pre-
milem domacem logu. Po pravici je slavnemu mojstru donela gromeca
»slava“ iz mnogo mnogo zacaranih serc. — Tudi gospodje pevei nase
citavnice so se pri tem slavnem koncertu verlo obnasali. Slava!

AAAAAAAAAN

Listnica iz zapisnika preé. gg. naroénikov Preve¢ naroénine
za pol leta na ,Tovarsa® so poslali: = Uciln. v St. Mih. pri Pliberku 20 kr., —
g J.R. vSmarmem na Kor. 60 kr., — g.J. R. pri sv. Pet. v Radg. 20 kr., —
g. J. D. v Porecu 20 kr., — g. P. St. v Kanfanaru 20 kr. — g. J M. pri SV,
Tomazu 70 kr., — g. J. D. v Saboti 20 kr., — g. A. C. ravno tu 20 kr.,” —
AP ¥ Sentjanzu 20 kr., — za g. J. M. pri sv. Volbenku, in g J. 8. v
Vel. ned., je dvakrat placano za pret. I. — Premalo so poslali za celo leto:
RN lpav1 20 kr., — g. V. St. v Metliki 30 kr., — g. J. V. pri sv. Barb.
v Hal. 50 kr., — g. J. G. v Cernomhu 1 gl. 80 kr. — Prosimo tada}, da bi
prec. gg. naroéniki zdaj pri novi narochi vse to poravnali, ali saj povedali |
kaj in kako.

Odgovorni vrednik : Natiskar in zaloznik:

Andrej Praprotnik. JoZ. Rudolf Milic.
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